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EcoFlow DELTA 2 Intelligenter Zusatz-Akku
Benutzerhandbuch




Haftungsausschluss

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt vollstéandig verstehen und es richtig verwenden kdnnen.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung nach dem Lesen zum spéateren Nachschlagen gut
auf. Die unsachgemafte Verwendung dieses Produkts kann zu schweren Verletzungen bei
Ihnen oder anderen Personen sowie zu Produkt- und Sachschaden fiihren. Sobald Sie dieses
Produkt verwenden, wird davon ausgegangen, dass Sie alle Bedingungen und Inhalte dieses
Dokuments verstehen, genehmigen und akzeptieren. EcoFlow haftet nicht fiir Schaden,
die dadurch entstehen, dass der Nutzer das Produkt nicht in Ubereinstimmung mit dieser
Bedienungsanleitung verwendet.

In Ubereinstimmung mit den Gesetzen und Vorschriften behilt sich EcoFlow das Recht auf die

endglltige Auslegung dieses Dokuments und aller Dokumente, die zu dem Produkt gehdren,

vor. Dieses Dokument kann ohne vorherige Ankiindigung gedndert (aktualisiert, Gberarbeitet

oder beendigt) werden. Bitte besuchen Sie die offizielle Website von EcoFlow, um die
neuesten Produktinformationen zu erhalten.
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Spezifikationen

Nettogewicht
Abmessungen

Kapazitat
Zusatz-Akku-Eingang
Zusatz-Akku-Ausgang

Zellenchemie

Lebensdauer

Schutztyp

Optimale Betriebstemperatur
Entladetemperatur
Ladetemperatur

Lagertemperatur

Etwa 9,5 kg
400 x 211 x 281 mm

1.024 Wh512V=

51,2 V=1.024 W Max (X-Stream und Solar-Doppelaufladung)

51,2V =2.048 W Max

LFP

3.000 Zyklen bis zu 80 % Kapazitat

Uberspannungsschutz, Uberlastschutz, Kurzschlussschutz,
Ubertemperaturschutz, Niedertemperaturschutz,
Niederspannungsschutz, Uberstromschutz

20°C ~ 30°C
-10°C ~ 45°C
0°C ~ 45°C

-10°C ~ 45°C (Optimale: 20°C ~ 30°C)

Ob das Produkt geladen oder entladen werden kann, hangt von der tatsachlichen
Temperatur des Akkus ab.
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A Sicherheitshinweise

Verwendung

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle, z. B. eines offenen Feuers

oder Heizofens.
2.Vermeiden Sie Kontakt mit Flissigkeiten. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser, und
lassen Sie es nicht nass werden. Verwenden Sie das Produkt nicht im Regen oder in feuchten
Umgebungen.

3.Verwenden Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit starker statischer Elektrizitat/
Magnetfeldern.

4.Bauen Sie das Produkt nicht auseinander, und durchstechen Sie es nicht mit spitzen
Gegenstanden.

5.Vermeiden Sie die Verwendung von Drahten oder anderen Metallobjekten, die zu einem
Kurzschluss fihren kénnen.

6.Verwenden Sie nur Original Komponenten oder -Zubehorteile. Wenn Sie Komponenten
oder Zubehor austauschen mussen, besuchen Sie bitte flr alle relevanten Informationen die
offiziellen EcoFlow-Kanale.

7.Beachten Sie bei der Verwendung des Produkts unbedingt die in dieser Bedienungsanleitung

angegebene Umgebungstemperatur. Wenn die Temperatur zu hoch ist, kann dies zu einem
Brand oder einer Explosion flihren. Wenn die Temperatur zu niedrig ist, kann das die Leistung
des Produkts stark beeintrachtigen oder zu Ausfallen fiihren.

8. Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Produkt.

9. Den Lifter wahrend des Betriebs nicht gewaltsam zum Stillstand bringen.

10. Vermeiden Sie Schlage, Stiirze und starke Vibrationen bei der Verwendung des Produkts.
Schalten Sie im Fall eines schweren Schlags auf das Produkt sofort die Stromversorgung
aus, und verwenden Sie das Produkt nicht weiter. Stellen Sie sicher, dass das Produkt
wahrend des Transports gut gesichert ist, um Vibrationen und StéRe zu vermeiden.

11.Wenn Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs versehentlich in Wasser fallen lassen,
legen Sie es an einen sicheren, offenen Ort und lassen Sie es vollstandig trocknen, ohne
erneut damit in Kontakt zu kommen. Das getrocknete Produkt darf nicht mehr verwendet
werden und muss gemafs Abschnitt « Hinweise zur Entsorgung » ordnungsgemaf entsorgt
werden. Wenn das Produkt Feuer fangt, empfehlen wir, die Feuerldscher in der folgenden
Reihenfolge zu verwenden: Wasser oder Wassernebel, Sand, Léschdecke, Trockenpulver
und schlielich einen Kohlendioxid-Feuerldscher.

12. Entfernen Sie Schmutz an den Anschlissen des Produkts mit einem trockenen Tuch.

13. Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Oberflache, um Schaden durch etwaiges Umkippen
zu vermeiden. Wenn das Produkt umgekippt ist und dabei stark beschadigt wurde,
schalten Sie es sofort aus, stellen Sie den Akku in einen offenen Bereich, halten Sie sie von
brennbaren Materialien sowie Personen fern, und entsorgen Sie sie gemaf den vor Ort
geltenden Gesetzen und Vorschriften.

14. Stellen Sie sicher, dass das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
aufbewahrt wird.

15. Der intelligente Zusatz-Akku kann nicht separat verwendet werden. Verbinden Sie den
intelligenten Zusatz-Akku NICHT mit einem anderen intelligenten Zusatz-Akku.
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1. Wenn die Bedingungen es zulassen, stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig entladen
ist, bevor Sie sie der daflir vorgesehenen Batterie-Recyclingméglichkeit zufiihren. Das
Produkt enthalt Akkus mit potenziell gefahrlichen Chemikalien. Daher ist es strengstens
untersagt, diese in normalen Abfallbehdltern zu entsorgen. Flr weitere Informationen
befolgen Sie bitte die lokalen Gesetze und Vorschriften zum Recycling und zur Entsorgung
von Batterien/Akkus.

2.Wenn der Akku aufgrund eines Produktfehlers nicht vollstdndig entladen werden kann,
entsorgen Sie sie nicht direkt Gber das Batterie-Recycling. In diesem Fall sollten Sie sich zum
weiteren Vorgehen an ein professionelles Recycling-Unternehmen wenden.

3. Bitte entsorgen Sie Akkus, die eine Tiefenentladung aufweisen und nicht wieder aufgeladen
werden kénnen.

Lieferumfang
EcoFlow DELTA 2 DELTA 2 Zusatz-Akku-Kabel Benutzerhandbuch und
Intelligenter Zusatz-Akku Garantiekarte




1.LCD-Bildschirm
2. Netzschalter-Anzeige
3. Netzschalter

4. Zusatz-Akku-Anschluss

5. Staufach
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1. Verbleibender Akkuladestand in Prozent
2. Ladezustandsanzeige

3. Verbleibende Lade-/Entladezeit

4. Zusatz-Akku-Anzeige

5. Warnung bei Akkuausfall

6. Warnung bei zu hoher Temperatur

7. Warnung bei zu niedriger Temperatur
8. Ausgangsleistung
9.Eingangsleistung

10. Uberlastwarnung

Symbol Bezeichnung

Status

Verbleibender
Akkuladestand in Prozent

(D\

Ladt: Dreht sich im Uhrzeigersinn
Vollstédndig aufgeladen: 100%
Akku leer: Blinkt
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- Weitere Informationen finden Sie unter ,Fehlerbehebung*.
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Ein-/Ausschalten

Dricken Sie den Netzschalter einmal, um das Produkt einzuschalten. Der LCD-Bildschirm
leuchtet auf, und die Netzschalter-Anzeige wird angezeigt. Halten Sie den Netzschalter
mindestens 3 Sekunden lang gedriickt, um das Produkt auszuschalten. Der LCD-Bildschirm
wird dann ebenfalls ausgeschaltet.

N

1. Driicken Sie den Netzschalter nach dem Einschalten einmal, um den LCD-
Bildschirm auszuschalten.

2. Wenn das Produkt 5 Minuten lang nicht verwendet wird, wird es in den
Ruhezustand versetzt, und der LCD-Bildschirm wird ausgeschaltet. Wenn Sie
das Produkt wieder verwenden, wird der LCD-Bildschirm automatisch wieder
eingeschaltet.

3.Das Produkt ist standardmaRig auf eine Standby-Zeit von 2 Stunden eingestellt.
Wenn die Ausgangs-Netzschalter ausgeschaltet sind und 2 Stunden lang keine
andere Last vorhanden ist, schaltet sich das Produkt automatisch aus. Sie kénnen
die Standby-Zeit in der App festlegen.

Verwendung

Eine einzelne DELTA 2 kann mit bis zu
einem intelligenten Zusatzakku gleichzeitig
verbunden werden, um die Kapazitat zu
erhéhen




~~_ 1.Schalten Sie vor dem AnschlieRen oder trennen sowohl den intelligenten Zusatz-
,Q\ Akku als auch die DELTA 2 aus.
2. Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass das Zusatz-Akku-Symbol sowohl auf
der DELTA 2 als auch auf dem intelligentem Zusatz-Akku angezeigt wird.
3. Schalten Sie vor dem Anschlie3en oder Trennen den intelligenten Zusatz-Akku aus.
4.Beriihren Sie nicht die Metallkontakte des Anschlusses des intelligenten
Zusatzakkus. Falls die Metallkontakte gereinigt werden miissen, wischen Sie sie
vorsichtig mit einem trockenen Tuch ab.
5.SchlieRen Sie das Kabel des Zusatz-Akkus fest an den DELTA 2 und den Zusatz-
Akku an. Andernfalls kann im Bereich des Anschlusses Hitze entstehen, was die
Leistung des Gerats beeintrachtigen oder zu einem Brand flihren kann.

Detaillierte Anweisungen finden Sie in den Benutzerhandbiichern zum Smart Generator.

Lagerung und Wartung

1. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wasser, Warmequellen oder
Metallgegenstanden.

2. Lagern Sie das Produkt bei 20°C bis 30°C, um die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.

3. Bei langfristiger Lagerung entladen Sie das Produkt bitte alle drei Monate (zuerst auf 0 %
entladen, dann vollsténdig aufladen und zuletzt auf 60 % entladen); das Produkt fallt nicht
unter die Garantie, wenn es langer als 6 Monate nicht geladen oder entladen wird.

4.Verwenden oder lagern Sie das Produkt nicht bei einer Umgebungstemperatur von unter
-10 °C oder liber 45 °C.

5. Wenn das Produkt Gber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, schaltet es in den
Standby-Modus. Bitte laden Sie das Produkt auf, bevor Sie es wieder verwenden.



Haufig gestellte Fragen

1. Welcher Akku wird fiir das Produkt verwendet?

Hochwertige LFP-Akku.

2. Wie kann ich feststellen, ob das Produkt aufgeladen wird?
Wahrend des Ladevorgangs wird die verbleibende Ladezeit auf dem LCD-Bildschirm
angezeigt. Zwischenzeitlich rotiert das Ladeanzeigesymbol und zeigt den verbleibenden

Akkuladestand und die Eingangsleistung auf der rechten Seite des Kreises an.

3. Wie reinige ich das Produkt?

Wischen Sie es vorsichtig mit einem trockenen, weichen, sauberen Tuch oder einem

Papiertuch ab.
4. Wie wird das Produkt gelagert?

Schalten Sie das Produkt vor der Lagerung aus und lagern Sie es an einem trockenen,

bellfteten Ort bei Raumtemperatur. Stellen Sie es nicht in die Nadhe von Wasserquellen.

Bei ldngerer Lagerung sollten Sie das Produkt alle drei Monate aufladen und entladen, um

die Lebensdauer des Akkus zu verlangern.
5.Kann ich das Produkt mit ins Flugzeug nehmen?

Nein.

Fehlerbehebung

Anzeige
RECHARGING TIME (1] @;( Blinkt
o §= Blinkt
RECHARGING TIME m ge[e Blinkt
0 3% Blinkt
Overload Blinkt
Bleibt
IB eingeschaltet

Problem

Hochtemperatur-
Ladungsschutz

Hochtemperatur-
Entladungsschutz

Niedertemperatur-
Ladungsschutz

Niedertemperatur-
Entladungsschutz

Akku-Uberlastschutz
Kurzschlussschutz beim

Entladen

Akkuausfall

Lésung

Der Ladevorgang kann automatisch
fortgesetzt werden, nachdem der Akku
abgekihlt ist.

Die Stromversorgung kann nach dem
Abkiihlen des Akkus automatisch
fortgesetzt werden

Der Ladevorgang kann automatisch
wieder aufgenommen werden, wenn die
Temperatur des Akkus Uber 5 °C steigt
Die Stromversorgung kann automatisch
fortgesetzt werden, wenn die Temperatur|
des Akkus tber -12 °C steigt

Entfernen Sie Hochleistungs-
Elektrogerate

Wenden Sie sich an den EcoFlow-
Kundendienst

Stellen Sie die Verwendung des Produkts umgehend ein, wenn die Alarmmeldung
wahrend des Betriebs auf dem LCD-Bildschirm angezeigt wird und nach einem

Neustart nicht verschwindet (versuchen Sie nicht, das Produkt zu laden oder zu
entladen). Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den

EcoFlow-Kundendienst.
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